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VAK 817.112.2°373.7

PEAJIIZALISA CTAUJNICTUYHHAX NOTEHIIA @ EOJIOTI3MIB
BHACJIIIOK 3MIHHM iX KOMIOHEHTHOIO CKJAXY

b. A Hempuwak

Crarrs npucBsdeHA NOCHIAXKEHHIO peanizagil CTUAICTUYHAX NOTEHUiH (pa3eonoriaMis yHacaigok
3aMIHYM KOMIOHEHTHOro ckiaay. Jocnimkeno, mo BuaozmineHi @O BUKORYIOTH PizHOManiTHI
crunicTaHi Gynkuii, 30KkpeMa YBUPA3HIOIOTE, NiACUIIOIOTEL eKClpecuBRicTh Ppazeonorismy,
IMIHIOIOTH WOTO TOHAABHICTE TOLIO.

Knwuosi cnosa: dpaseonorizmu, crunictuuni dyHkuil, TpaHchopManis, 3aMiHa KOMIOHEHTHOTO
ck1ady ¢paseonoriamis.

Ha cyuachomy eTarti iHTEHCHBHOrO pO3BHTKY MOBO3HABCTRA HAOYIH aKTyallbHOCT Taki
HOro HarpsMKH K COITIOJTHTBICTHKA, JIIHTBOKYAbTYPOJIOris, NparMarkka, TiHrBICTHKA TEKCTY
TOIEO. ¥ BCIX 3a3HAYEHMX HANPAMKAX MOBO3HABYO! HayKH 0COONMBA yBara NpUaiUIsE€ThCA
dyHKLiOHATEHOMY acIieKTy MOBHMX OAMHHIIb. Lle cTocyerses 1 dpazeonorii.

Buxoas4u 3 TOT0, 10 (Hpa3eosorizMH € YaCTHHOIO CIOBHHKOBOIO CKJIally MORH, TO
aKTyallbHHM CTae BUBYEHHA (DPA3EOTOTI3MIB SK 3aCO5IB XyOKHLOTO 300pakeHHs, SKUM
TpuTaMaHdHa BEJIMKa BUpa3HICTE [1].

Ue nmuTaHHs 3aBXH PUBEPTATIO YBary JOCHiTHUKIB HIMELbKOI (paseonorii. Tak,
BMBYEHHIO Ta aHaji3y $ppa3eoyori3MiB, 0COOMUBOCTAM (PYHKIIOHYBAHHS 1X Y TEKCTI
npucasueni npaui H. Bapana [2; 7], B. ®©naitmepa [3], I Yeprpumoroi [4; 6], T. Ilinmnas [5]

OT3K€ OZIHI€X0 3 HAMBANTHMBIMX TPOSIEM Y (hpazeosIOrHHIX JOCTIHKEHHAX € BUBYEHRA
dyHKuioHyBaHHS (pazeoNnori3MiB, 3aKOHOMIPHOCTI iX MOBIEHHEBOTO BXKMBaHHA (6, ¢. 40].

Meroro 1anoi cTaTTi € BUBYEHHS peasi3auil CTHIICTHIHAX MoTeHil (pa3eonorismis
BHACJTIIOK 3aM1HH TX KOMITOHEHTIB.

06’ exTOM HOCTIHKEHHS € (Dpa3eonoriamMu, ofep:kaHi METOIOM CyIinBHOT BUSIpKY i3
TBOPIB XYAOXKHbOI JIITEPATY PH HIMELBKHX aBTOpiB, a caMme L. bpexTa, JI. ®panka,
b. Kennepmana ta A. 3erepc.

3naTHicTh (pa3eosori3MiB 4o peanizaimil 3HaueHb 3aKjiajfeHa B ix npupoai [7].
JI. M. BonaupeBa, po3iiisiJalo4l BUKOPUCTAaHHS Ppa3eonorisMiB y cdepi ryMopy, lpOHll Ta
CaTUPM, Ha3HBAE€ TPU BUJAM CTHIIICTHYHHX MOTeHIid, mo Ga3yioTecs Ha 1) Oara-
TOKOHTPACTHOCTI, 2) O0pa3sHili MOTHBOBAHOCTI 3HAYEHHA, IO [AE MOMIHBICTEH
BUKOPHCTOBYBATH X 3 METOIO MOABIHHOT akTyaizaiiii, 3) HAABHOCTI CTUIICTHYHOT
MapKOBaHOCTI (pa3eoIOri3MiB 3a TPOMa KOMIOHEHTAMH CTHIIICTHYHOTO 3HAYEHHS:
¢$yHKIIOHANIEHHM, HOPMATHBHHEM i eMoLiiiHO-ekcTipecuBHun [8, ¢. 48 — 62]

Onuax pi3HOBHIIB KOHKPETHO! peatizaliii ToTeHuiiHIX MOXIMBOCTEH (pa3eoIoriaMiB €
nyxe 6arato. A 0 TOpKaeThes Ge3rocepeidboi aBTopehKol Mogudikauii ¢paseonorizmis
y TBOPAX XyAOKHBOI JTITEpaTypH, TO MiipaXyBarH iX, MalyTh, IPAKTHHYHO HEMOMUIIMBO, 60, AK
cnpaBeHBO 3a3nadac B. M. [leapsenpkuit [9], TBOPUi MOXKAMBOCTI TUCHMEHHUKIB
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Oe3mexsi. KokeH MHCEMEHHHK HEMIOBTOPHUH ¥ CBOTH TBOPYOCT1, Y BUKOPUCTAHHI THX 4
IHIITFX ONUHHIIb, B TOMY YHCT (hpa3eonori3MiB, B pHHOMAX iX BUKOPUCTAHHS, a OCOOJIHBO B
cripoSax BReAeHHS (ppa3eonoriaMis B TEKCT, B KOHKpeTHHX hopmax 1x Tpanchopmauii [10,
c. 231

HaXBHiCTB GaraTO"OM‘:OHeHTHOCTi HiO# TipoTpaMye AONyCTUMICTh TPHHUHMNTOBO]

KIWBOCTI 3MiH Y XAz (ppq"seoﬂcrlz 1y. Tx X PIZHOBHIN 3HAXOAATLSS B JHANIA30H1 Bif 3MinH

ORHOIO KOMIIGHEHT2 R0 PeMIHICUEHTHOrO 3alHIIKY OJHOTO KOMIIOHEHTA (pa3eonorizmy.
Bonu BxIIOHAOTE 3aMiHY KOMIOHEHTIB, KOHTAMIBALLIKQ, €TITTHYHE BUKOPUCTAHHT
(pazeonoriamMy, TepecTaHoBKY KOMIIOHEHTIB, TpaHchopManilo (pa3eoniori3Mis,
BHUJIEHOBYBAHHS OKPEMUX KOMTIOHEHTIS.

3amMiza KOMTNIOHEHTIB € OHHM 3 Haﬁpomoscmmxenimﬁx CTHIIICTHYHUX MPHHAOMIB
BHKOPHCTaHAS (pa3e0Iori3MiB y XyIOKHIH iTeparypi. B 0cHOBI 2amMiHN MOXKYTH Jlexati
Di3Hi 38° 3KK MK TpaXMIIiiHMM | HOBUM KOMITOHEHTAMM: CUHOHIMIUHI, TeMaTHyH! Ta in. [Tpu
LBOMY BeepennHi dpaseonorizamy BigOyBarOTECS Pi3HOTO POAY CEMAHTHYHI ITEPETBODEHHS.
[le MOXyTh OyTH He3Ha4Yni YTOUHEHHS | HABITH NOBHA 3MiHA 3Ha4YeHHs (pa3eoorivy.
XapaxTepHo, [0 HOBI KOCTI He BUTICHAIOTH IIEPBUHHOIO 3MICTY (Ppa3eosioriamy, a
CHIBICHYIOTS 3 Humu. OHOB/IeHUH Taxum unHOM Qpa3eosorisM BUKJIMKAE HOBI acomiauii uepes
IPU3MY UOYATKOBUX TapaJurMaTHYHUX, TNiAJAHAX TEPEeTBOPEHHIO EJIEeMEeHTIB
(hpazecnoriamy.

Vesike nepeTBOpeHHs, B TOMy YHCII 1 2aMiHa KOMIIOHEHTIB (hpa3eosioriaMy, po3paxosaye
Ha e(heKT OMaEIMBOTO CNIOMIBaHHS: Ha MICHI 3BUYHOTO Y3yalIlbHOTO KOMITOHEHTA 3’ ABISETHCA
HeouiKyBaHH eJ1eMeHT 3 PUTAMaHHUM HOMY IEBHUM TIOTEHILaIOM BIUTUBY Ha yrtada. 1led
NOTEHIIA] BUMIPIOETHCS CTTIBBITHONIEHHAM 3HAYUMOCTI B3aEMO3AMIHHIX KOMIIOHEHTIB: UiM
Jajii BOHU pO3TallOBaH! OJMH BiA OXHOTO B CHCTEMI MOBH, THM SiJibliie JONATKOBOIO
CMUCIIOBOIO HABAHTAXEHHS Hece HOBUI KomIToneHT [7, ¢. 138 — 1401, i, piznoBinuo, THM
BHinii OaxkaHuil CTUIICTHYHUM eexT.

Crin 3ayBakKUTH, MO CTHIICTAYHMHE €(eKT 3HAXOANTHCS TAKOXK Y BEMKIH 3a1exHOCT]
BLJY HATIE’KHOCTI KOMIIOHEHTIB 10 CTUIICTH4HUIX ILI1ACTIB.

Hasenemo Jeski npUKIagH, KOMY B3aEMO3aMiHHI Ni€cA0OBa € CHHOHIMaMU. Hanpukian:
“Daa bist du? Dei Frau heult sich daheim die Augen aus” [11, S. 85].

®pa3eonori3M sich die Augen ausweinen eunnaxamu eci oui HaJXeXuTh [0

ﬂ/nqn mory, Horull xkomnoneHT sich ausheulen B 2HaueHH] guniaxamucs HaNexKUTh

JiT LY T Ve, s IS PN ) o Lus s SV ad L0 ¢

10 p 3MOBHOT 3HIDKEHO! JIEKCHKH. BHacnifnox 3aMiHH (pa3eosiorisM CTaB BUPA3HINIUM,
SMOLHHILIIAM.

V 6ararb0ox BuilaqKax B3a€MO3aMiHH KOMITOHEHTIB TUCEMEHHUK He 3MIHIOE CTHITICTHYHO!
TOHATLHOCTI (hPA3ETITIOTi3MY, aie HOCATAE BENUKOT CTHHCTHYHOI 3HIDKEHOCT] 3BOPOTIB. 3a iX

JOTIOMOTOIC 2BTOP MOXKE BHpaKaTH, HaNpHKIaK, NPe3upCTBO 10 300paXkyBadoro Spuma,

Py Sanion L asl

Tax, v dpaseonorizmi j-m Hosianna singen cnieamu ocanny (komy-u.), xeanumu (ko20-1,)
KOMIMOHEHT singen 3aMinesHo Ha zuschreien, a y paseornorizmi sein Kreuz tragen #ecm csiii
xpecm tragen 3amiHeHO Ha schieppen: ,,Heute schreien die Liigner ihm ihr Hosianna zu und
ihre Verachtung dir, der du das Kreuz der Einsamkeit noch nicht zu Ende geschleppt hast*
[11,S.285].

Hoeum xommonentam zuschreien i schleppen camum mo cobi He npuTamanHa
CTHMJIICTAYHA 3HHXKEHICTh. Alle y NOE€XHAHHI i3 3BOPOTAMH 3 peniriiHol JJEKCHKH BOHY
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CTBOPIOIOTH JHCOHAHC /TIOPIBH. CHIBATH OCaHHY — KpHYATH, PENeTyBaTH OCaHHY; HECTH
CBIlk XpECT — TATHYTH CBIH XpeCT/ KomronenT Hosianna He crionmyuaerbes 3 zuschreien, a
Kreuz — 3 schleppen. TTopisu. Taki napu y3yanbHUX | MOaudikoBaHUX 3BOpoTiB: Ins Gesicht
sagen — ins Gesicht brilien, ins Gesicht sehen — ins Gesnht glotzen.

TpamiseTbcsi B3aEMO3aMiHA KOMIOHEHTIB,

Hanpuxnan: der Meister hatte seinen Blick in
eingehacki {11,S.16].

Tyr yxuro ¢gpazeonorism ein Blick auf j-n werfen xunymu nozaao (na xoeo-u.), B
SKOMy y3vallbHuil KoMroHeHT werfen 3amineHo Ha einhacken ycmpomumu (3y0u, kizmij.

B inmoMy BHNangky y mpoMy x $paseonorizmi KOMIOHeHT werfen 3aMiHeHO C/IOBOM
abschieBen sucmpinumu: Guido lachelte giftig und schof dann auf die Mutter einen Blick
ab, als hinderte ihm nur seine grenzenlose Verachtung, ihr an den Hals zu springen [11,
S.293].

Hoswii komrionenT abschieBen Mae 6inpliy iHTEHCUBHICTE ail HiXK y3yanphuii werfen /
NOPIBH. BUCTPEINUTH — KHHYTH/ 1 BIIIOBI1a€ XapaKTepy NOBEXIHKH IlepcoHaxa — I'Bio
IyINEBHO XBOPHI | 3HAXOOMTHCS B [ICUXIaTpU4HIM JTiKapHi.

CTunicTHYHA 3HAYUMICTH MPOSIBISETHCSH TAKOX [PU 3aMiHi KOMIOHEHTIB, IO
3HAXOIATHCS B KOMITOHEHTHHX BiAHOUIEHHAX. BOHM cipusfoTs 3MiHi 06pasy 1 iiABHILEHHIO
excripecii paseonorismy. Harpuknaz: Die Augen quollen aus den Hhlen [11, S. 309]. Tyt
BxUTUI (ppazeosiorism die Augen quellen j-m aus dem Kopfe y xozocs oui na wone
noniziu, 3aminusmin Kopf ronosa na Hohle dipa, nopa, oynno /mopisa. Augenhdhle
opbimal macbMeHHHK 301TbIIYE eMOLiiNY 3a0apBieHICTh (pa3eonorisMy, 3MiHIOe Horo
ofpasticts i migcunioe nparmatuynni egext. Topisa. Takox ysyaneHui ¢ppaseonoriam die
Augen auf j-n richten i sminennit JI. ®panxom ¢pazeonorizm die Blutkugein auf j-n richten,
ne Augen 3amineno Ha Blutkugeln. Komnonenr Blutkugeln y cnosauxax He dikcyerses, 1e
meradopa JI. @panka, akiil npuTamMaHya Beinka BupasHicTs. Blutkugeln o3nadae nocsiszo
“gpusaei xyni”.

Bennxuii edext Bin 3aMiHH CIIOCTEPIFra€THCst PH 3aMiHi CEMAHTHYHO HECHOPiTHEHHX
KoMIoHeHTIB dpaseonorizmy. Hanpukian, y ¢gpaseonorismi in eine Sackgasse geraten
nompanumu y bezeuxione cmanoguue 3amineno xomnoueHnt Sack Ha Scheil: Mutter
Courage' Wenn ein Feldhauptmann recht dumm ist und er fiihr seine Leut in die ScheifigaB,

np brauchts Todesmut bei den Leuten, auch eine Tugend [12, S. 89]. Emonitinni
romnonent Scheifl —- cripuse 30inplIeHHIO eKCIIPECUBHOCTI 3BOPOTY | CYXUTH 3aC000M
MOBIEHHEBOI XapakTepHCTHKY Nepconaxa. Perika Hanexuts MaTinni Kypax, MoBi sxof
npuraManHa rpy6a i ByabrapHa nexcuka. 3aMina KOMIIOHEHTA CHpHUE 3MiHi TOHAIBHOCTI
(hpaseonorizmy.

TpamiageTsca TakoX B326€MO2aMIiHA CEMAHTUYHO HECTIOPITHEHNX MNUKMETHHKIB.
Hanpuknan, “ Das ist eleganter Blodsinn!” Adolf saB ldssig zuriickgelehnt, Bein
iberschlagen. “Glatter Unsinn! Direkt e!eganter Blodsinn!™ [11, S. 159].

Y upbOMy parMenTi MUChbMEHHUK BxuB ABiui dpaseosiorizm blithender (hdher) Blsdsinn
pO3M. OypHUYs, abCOTIOMHA HiCeHIMHUYA, e BIH 3aMiHUB KOMITOHEHT-NPUKMETHHK
blithender (hSherer) ua elegant. 11i NpuKMeTHUKY HE CHHOHIMI3YIOTHCE MK CODOIO, BOHU
BHPAXXAIOTE BHINMI CTYNIHE nerHOT skocTi. [IpoTe elegant ceMaHTHYHO HE CIONY4AETHCA 3
iMenHuKoM Blodsinn, Bonn HiGH mpoTHexkHi 3a 3MicTOM. X MOEHAHEAM ITHCHMEHHHUK
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Jocarac BesIdkOl BUPA3HOT CWIIK, CTBOPIOIOUH 1pOHIYHUH edekT. ExcripecusHICTL 1boT0
MOAH(]IKOBAHOFO 3BOPOTY 301ABIYETECA 3aBASKH HOrO MOBTOPHOMY B3KHBAHHIO i
BHKOPHCTAHHIO MOpsij 3 HUM cuHOHIMa glatter Unsinn. TakuM 4MHOM, MM MAEMO TYyT
YCKJIARHEHHH THIT 3aMIHH.

iminni HIM cAyKaTb 3aco00oM CTBODPEHHSA MNPOTHASKHOIO 3MICTY
dpaseonorizmis. Hanpuiutan: Geben wiirde sie es mir. Sie ist ja ein gutes Luder... [11,
S. 251

ITucrmenHnK BUKOPUCTAB TYT (hpaseonoriudy oguuuuio ein freches Luder naxata.
Ha micui 3Buunoro komrnonenTa frech HecrioziBaHo 3’ gBseTECS aHTOHIM gut. B pesynbrari
THICEMEHHHK yTéopHB OKCHMOPOH /1% JOCATHEHBA KAPTIBIUBO-ipOHIYHOrO edexTy.

IHozi 3aMiHa KOMITOHEHTiB-NIPUKMETHUKIB BHKOPUCTOBYETHCS SK CTUINCTUYHUIH ripuiiom
CTBOpeHHs eeKTy MIACUIeHHA IHTEHCUBHOCTI SKOCTI KOMIIOHEHTA-TIPHKMETHIKA, & OTHKE |
inTescuBHOCTI po3nosini. Hanpyknag: Welch ein elendes Nest! — rief er verdchtlich aus
und schielte dabei iiber die Briefe, die Koroschek auf den Tisch gelegt hatte {13, S, 01,

Tyr npuxmeTaux still y thpazeonorizmi ein stilles Nest muxe micye amineno
NpUKMETHUKOM elend, BHacTi oK yoro dpaseornorisM HabyBae 3abapBreHHs, MO CPHIE
30 UIBIIEHHIO NPArMaTHYHOTO HOMY 3HAYeHHS, MiACHICHHIO iHTEHCHBHOCTI BILTHBY Ha
yHTaua.

Taxwuit caMM# CTHIICTHYHHI NPHIOM BUKOPUCTOBYETHCH 1 IIpH 3aMiHi MPpUKMeETHIKA alte Ha
schmutzige y ¢pazeonorismi eine alte Kuh! naiin. cmapa oypena. “Aber wenn es nicht so
abgelit, so werde ich sagen: schmutzige Kuh! und werde dich téten” [13, S. 311]. ?amiua
cnopuse TakoX 36inpumennio oSpashocti (dpaszeosorismy, BUKOPHCTAHOrO 1nf
XaPaKTEPHCTUKHN EPCOHANKY.

NDOKa3yi0Th PHUKAdAn 13 TBOPIB XYAOKHBOI JUTCPaTYPH, HECEC YaCOM NEBHC CTHIIICTHYHE

[, e e Vi N TN - pr i tvinh amanl Sa Ko Va T atde

HABAHTAXCHHA. ﬂuymn,. Vier Wochen ha ... ham sie mich amal in Kee... Kee.. Kette
>3

gelegt”[11, S.298]

nepcoHaXk po3MoBage piaektoM. Came aiajiextHa Qopma € [UId HbOoro HopmMoro. OTke,
3aMina NpUAMeHHHKA CITYKUTh 3aC000M XapaKTepUcTHUKH MOBH NIEPCOHAXKA.

3aMiHa KOMIIOHEHTIB CIIOCTEPIraeTbes | y MPUCHIB AX Ta NpUKa3kax. 3aMiHa MOke
BUKJIMKATHCS TIOTPe0010 "MIHK eMmucity npucitiB’s. Hanpukian: “Man sagt ja gewShnlich:
Wo drei satt werden, werden auch vier satt. Mann kann freilich genau so gut sagen: Wo
drei beinah verhungern, da verhungern vier bestimmt” [14, S. 61].

A. 3erepc BUkOpHcTana npuciiB’s Wo drei satt werden, werden auch vier satt de
HPULOMOBAHO HA MPLOX, MAM MOCe HAICMUcA Ui Yemgepmuii | 3aMIHWIIA (PAKTHIHO
KOMITOHEHT satt — cumuil Ha verhungern — 2onodyeamuy. TIMCbMEHHNIIA BUKOPHUCTAA
AHTORIMIYHY 3aMiHy KOMITOHEHTIB, 3aBIAKU YOMY JOHeCa A0 YUTada HE JHIe NOTpibHy
indhopmanixo Npo ronoyBaHH4, afe # i IRHMINIIA EKCTIPECHBHICTE NPUCTIR’S.

Orxe, MaTepialt JOCHiAXKEHHs TO3BOJIsiE 3pOOHUTH BUCHOBOK, IO 3aMiHa KOMITOHEHTIS,
0cOBAMBO TEMATHUHHX | CEMAHTHUHO He 3B’ S3aHMX MiX COGOI0, 3aNIEXKUTL B OCHOBHOMY
BIZ TBOPUOT YSBH IMMCBMEHHUKA | CIYXXKHUTh 3ac000M CTROpeHHS HalpizHOMaRITHINKX
crutictuusux edextis. Crunictuuni Gyukuii 3aMiH pO3TalIOBYIOTECS B JiariasoHi Bl
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HEIHAUHOTO NIACHICHHSA EKCIOPECUBHOCTI (pa3eonoriaMy A0 nepesegeHus Horo 3 oadiel
CTWIICTHYHOT TOHANLHOCTI B IHIY.
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Hempuwax E. 4. Peanuszauua crunucrryeckux notenuuit gpasessoru3Moes BCACACTBHE
3aMeHbi HX KOMMOHEHTHOTG CoCTaBAa.

CraTbg NOCBALIEHA HCCIEAOBAHYIO PEANU3AUNHK CTHIMCTHYECKUX MOTEHUUH (paseosorn3mMoB BCICACTBYE
3aMEHbI KOMITOHEHTHOTO cocTana. Meclleforano, yTo suaousMeHenusie OF BuinoNHAIOT pa3zHo00pa3Hue
CTUNiMCTHYECKYe GYHKUMY, B YACTHOCTH YCHIHUBAIOT 3KCIPECCHBHOCTS PPa3coTorn3Ma, H3MEHSIOT ero
TOHANBHOCTE U T. A.

Knrouegste cnoga: dpaseonorusmsl, cTunucTHieckye GQyHKUMY, TpaHchopMailg, 3aMeHa KOMIOHEHTHOTO
cocraBa ypazeooOTU3MOB.

Petrishak B. J. The realisation of stylistic potentials of phraseclogical units in consequence
of the substitution of component composition.

The article is devoted to the realisation of stylistic potentials of phraseological units in consequence of
the substitution of component composition. It is rescarched that modificated phraseological units {ulfil
different stylistic functions, in particular they strengthen expressiveness of phraseological unit, change its
key and so forth.
Key words: phraseological units, stylistic functions, trans
composition.

rination, substitution of component
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